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c¢) Adopten, a la espera de que se celebren esos
acuerdos, las medidas necesarias para que se respeten
plenamente en el marco de su legislacién nacional los
derechos humanos fundamentales de todos los trabaja-
dores migratorios, sea cual fuere su situacién desde
el punto de vista de la inmigracion;

3. Invita a los gobiernos de los paises huéspedes a
que establezcan estructuras de informacién y acogida
y a que pongan en préctica politicas de formacion, en
materia de salud, vivienda y desarrollo educativo y cul-
tural para los trabajadores migratorios y sus familias,
y a que les garanticen el libre ejercicio de actividades
conducentes a la preservacién de sus valores culturales;

4. Invita asimismo a los gobiernos de los paises
de envio a difundir lo mas ampliamente posible infor-
maciones que puedan prevenir y proteger a los traba-
jadores migratorios;

5. [Invita a todos los Estados a que intensifiquen
los esfuerzos encaminados a informar a la opinién pd-
blica en los paises huéspedes sobre la importancia de
1a contribucién de los trabajadores migratorios al des-
arrollo econémico y social y al mejoramiento del nivel
de vida en esos paises;

6. Pide a todos los Estados que consideren la rati-
ficaci6n del Convenio sobre los trabajadores migrantes
(disposiciones complementarias), 1975, aprobado por
la Conferencia General de la Organizacién Internacio-
nal del Trabajo;

7. Pide a los 6rganos de las Naciones Unidas y a
los organismos especializados que se ocupan de la cues-
tion de los trabajadores migratorios, en particular la
Organizacién Internacional del Trabajo, que sigan pres-
tando atencidn a esta cuestion;

8. Recomienda que la Comisién de Derechos Hu-
manos y el Consejo Econdémico y Social examinen
esta cuestion en sus proximos perfodos de sesiones
sobre la base de los instrumentos aprobados y de los
documentos y estudios preparados por las Naciones
Unidas y los organismos especializados, incluidos el
estudio del Relator Especial sobre la explotacién de
la mano de obra por medio del trifico ilicito y clan-
destino®® y el informe del Seminario sobre los derechos
humanos de los trabajadores migrantes, celebrado en
Tinez del 12 al 24 de noviembre de 1975%.

102a. sesién plenaria
16 de diciembre de 1976

31/128. Derechos humanos y progresos cientifi-
cos y tecnoldgicos

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2450 (XXIII) de 19
de diciembre de 1968, 2721 (XXV) de 15 de diciem-
bre de 1970, 3026 (XXVII) de 18 de diciembre de
1972, 3150 (XXVIII) de 14 de diciembre de 1973
y 3268 (XXIX) de 10 de diciembre de 1974,

Recordando la Declaracién sobre la utilizacién del
progreso cientifico y tecnolégico en interés de la paz
y en beneficio de la humanidad, proclamada por la
Asamblea General en su resolucién 3384 (XXX) de
10 de noviembre de 1975,

55 E/CN.4/Sub.2/1..640.
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Convencida de que la aplicacién del progreso cienti-
fico y tecnolégico en interés de la paz v en beneficio
de la humanidad es un factor importante para la ob-
servancia de los derechos humanos y las libertades
fundamentales,

Observando que los logros del progreso cientifico y
tecnoldgico ejercen gran influencia en el curso del des-
arrollo social y econdmico, tanto en los paises desarro-
llados como en los paises en desarrollo,

Preocupada por el hecho de que los logros de la
ciencia y de la tecnologia pueden ser utilizados en
detrimento de los derechos humanos y las libertades
fundamentales, de la dignidad de la persona humana,
asi como de la paz y la seguridad internacionales y
del progreso social,

1. Insta a los Estados Miembros a que, en sus pro-
gramas y planes, tengan en cuenta las disposiciones y
principios contenidos en la Declaracién sobre la utili-
zacién del progreso cientifico y tecnoldgico en interés
de la paz y en beneficio de la humanidad;

2. Pide a la Organizacién Internacional del Tra-
bajo, a la Organizacién de las Naciones Unidas para
la Educacidn, la Ciencia y la Cultura, a la Organiza-
ciéon Mundial de la Salud y a los demds organismos
especializados que tengan plenamente en cuenta, en
sus programas y actividades, las disposiciones pertinen-
tes de la Proclamacién de Teheran®? y las disposiciones
de la Declaracion;

3. Pide a la Comisién de Derechos Humanos que,
al examinar la cuestién del progreso cientifico y tecno-
16gico y los derechos humanos, preste especial atencién
a la aplicacién de las disposiciones de la Declaracién;

4. Decide examinar en su trigésimo segundo pe-
riodo de sesiones la cuestién de la aplicacién de las dis-
posiciones de la Declaracién, en el marco del tema
titulado “Derechos humanos y progresos cientificos y
tecnolégicos”.

102a. sesion plenaria
16 de diciembre de 1976

31/129. Politicas y programas relatives a la ju-
ventud

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 2037 (XX) de 7 de
diciembre de 1965, 2447 (XXIII) de 19 de diciembre
de 1968, 2497 (XXIV) de 28 de octubre de 1969,
2633 (XXV) de 11 de noviembre de 1970, 2770
(XXVI) de 22 de noviembre de 1971, 3022 (XXVII)
y 3023 (XXVII) de 18 de diciembre de 1972 y 3141
(XXVIII) de 14 de diciembre de 1973,

Tomando nota con satisfaccion de que, en los once
afios transcurridos desde la promulgacién de la Decla-
racion sobre el fomento entre la juventud de los ideales
de paz, respeto mutuo y comprensién entre los pueblos,
sc han realizado apreciables progresos en la aplicacién
de sus principios,

Reafirmando los principios enunciados en la Decla-
racién y la importancia de su cumplimiento universal,

Subrayando el hecho de que los esfuerzos por educar
a la juventud de conformidad con estos principios deben

57 Acta Final de la Conferencia Internacional de Derechos
Humanos (publicacién de las Naciones Unidas, No. de venta:
S.68.XIV.2), cap. IL
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vincularse estrechamente a los programas encaminados
a lograr su intervencion activa en todos los aspectos de
la vida econémica y social,

Recordando la resolucién 1923 (LVIII) del Consejo
Econémico y Social, de 6 de mayo de 1975, en que el
Consejo aprobé las recomendaciones relativas al esta-
blecimiento de un arreglo cooperativo entre los centros
de investigacion e informacion sobre la juventud3s,

1. Pide a los Estados Miembros, a los érganos de
las Naciones Unidas y a los organismos especializados
pertinentes que presten mayor atencién al cumplimiento
de las disposiciones de la Declaracién sobre el fomento
entre la juventud de los ideales de paz, respeto mutuo
y comprensién entre los pueblos, especialmente en la
formulacién de sus politicas y programas relativos a la
juventud;

2. Dirige un solemne llamamiento a todos los Es-
tados, asi como a todas las organizaciones interguber-
namentales y a Jas organizaciones no gubernamentales
reconocidas como entidades consultivas por el Consejo
Econémico y Social, a fin de que tomen las medidas
adecuadas para promover entre la juventud el respeto
por todos, sea cual fuere su nacionalidad, raza, sexo o
religién, el enaltecimiento de los valores humanos y la
devocién a los ideales de paz, libertad y progreso y a
la causa de los derechos humanos;

3. Insta al Secretario General a que continde reali-
zando esfuerzos por fomentar una conciencia interna-
cional respecto de la situacién y las necesidades de la
juventud y la adopcién de medidas practicas a fin de
lograr la plena participacién de la juventud en la vida
de la sociedad, mediante las actividades de las Naciones
Unidas en la esfera de la juventud y, segin proceda,
con la cooperacion de los organismos especializados
interesados;

4. Pide al Secretario General que, por conducto
de la Comisién de Desarrollo Social y el Consejo Eco-
némico y Social, presente a la Asamblea General, en
su trigésimo cuarto periodo de sesiones, un informe
sobre las medidas adoptadas para aplicar la Declara-
cién, con recomendaciones sobre la forma de conso-~
lidar ese proceso;

5. Pide al Secretario General que, por conducto de
la Comisién de Desarrollo Social y el Consejo Econ6-
mico y Social, presente a la Asamblea General, en su
trigésimo segundo periodo de sesiones, un informe sobre
la marcha de los trabajos en cuanto a establecer un
arreglo cooperativo entre los centros de investigacién
e informacién sobre la juventud;

6. Decide incluir en el programa provisional de su
trigésimo segundo periodo de sesiones el tema titulado
“Politicas y programas relativos a la juventud”.

102a, sesion plenaria
16 de diciembre de 1976

31/130. Papel de la juventud

La Asamblea General,

Reconociendo la profunda importancia del papel de
la juventud y la necesidad de que participe en la con-
formacién del futuro de la humanidad,

Convencida de la necesidad imperiosa de aprovechar
las energfas, entusiasmo y capacidad creadora de la

58 E/CN.5/503, pérrs. 5 a 12.

juventud en la tarea de edificacion nacional, en el pro-
greso econdmico, social y cultural de los pueblos, en el
mantenimiento de la paz mundial y en la promocién de
la cooperacién y comprensién internacionales,

Observando que la participacién dinamica y activa
de la juventud puede ser un factor muy poderoso capaz
de influir positivamente en la accién de otros sectores
de la sociedad a los fines de acelerar el proceso de re-
forma y desarrollo,

Consciente del enorme sacrificio hecho por la ju-
ventud y de los sufrimientos que se le han infligido en
guerras de todo tipo,

Convencida de la necesidad de satisfacer las exigen-
cias y aspiraciones legitimas de la juventud en esta era
de gran progreso cientifico, tecnoldgico y cultural y de
oportunidades de educacién,

Teniendo presente la valiosa contribucién que puede
hacer Ia juventud a la evolucién de la cooperacién entre
los Estados en un pie de igualdad y justicia y a la im-
plantacién del nuevo orden econémico internacional,

Agradeciendo la participacién activa de la juventud
en el movimiento mundial de fomento de la paz, el
desarme y la liberacién nacional, asi como en la lucha
contra el colonialismo, el racismo, la discriminacién
racial, la dominacién extranjera y la ocupacién fordnea,

Recordando las disposiciones de la Declaracién sobre
el fomento entre la juventud de los ideales de paz, res-
peto mutuo y comprension entre los pueblos aprobada
por la Asamblea General en su resolucién 2037 (XX)
de 7 de diciembre de 1965,

1. Considera que €l proceso de desarrollo y el fo-
mento de la paz y la seguridad internacionales se verian
grandemente beneficiados con la integracién y partici-
pacién de la juventud en todas las actividades conexas;

2. Considera necesario difundir entre la juventud,
por medio de una educacién apropiada, ideas de paz,
respeto de los derechos humanos y las libertades fun-
damentales, solidaridad humana y dedicacién a los obje-
tivos del progreso y el desarrollo;

3. Insta a todos los Estados a que, con ese fin,
adopten las medidas adicionales que sean necesarias y
apropiadas para lograr una participacién cabal y efec-
tiva de la juventud en el proceso del desarrollo y la
cooperacion;

4. Invita a todas las organizaciones competentes del
sistema de las Naciones Unidas a que presten especial
atencién a los programas relacionados con la educa-
cién de la juventud y su participacién en el desarrollo;

5. Invita a los Estados a que promuevan inter-
cambios internacionales entre jévenes y organizaciones
juveniles de sus respectivos paises;

6. Pide a] Secretario General que recoja de los go-
biernos de los Estados Miembros y de las organizaciones
competentes del sistema de las Naciones Unidas la in-
formacién més reciente que exista sobre el papel y la
participacién actuales y futuros de la juventud en el
proceso de desarrollo y edificacién nacional, asi como
en la esfera de la promocién de la cooperacion y el en-
tendimiento internacionales, y que presente a la Asam-
blea General, en su trigésimo segundo periodo de
sesiones, un informe preliminar para que ésta siga exa-
minando el papel de la juventud en la promocién de
los objetivos de las Naciones Unidas.

102a. sesion plenaria
16 de diciembre de 1976



